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ARRETE COMPLEMENTAIRE
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Auterisant la société Distillerie du Bois des Dames a poursuivre 'exploitation d'une distillerie
sur le territoire de la commune de Violeés

LE PREFET DE VAUCLUSE

Chevalier de la Légion d'Honneur

T'ordonnance n® 2000.914 du 18 septembre 2000 relative 2 la partie législative du Code de UEnvironnement

e Code &e PEnvirommement dans sa partie 1égislative, livre V — Titre ler et notamment Varticle L 514-1 ;

le décret n®77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classées ;

la nomenclature des installations classées ;

le dossier déposé le 6 décembre 2005 & Pappui de 12 demande d’autorisation présentée par la Société Disullerie du Bois
des dames S.A., dont le sidge social est situé Plan de Dieu & 84150 VIOLES en vue d’exploiter 4 la méme adresse une

distillerie viticole et des installations de valorisation de déchets et sous-produits issus de la vinification ;

Parrétd préfectoral du 17 octobre 1958 portant autorisation de transférer une distillerie vinicole sur le ferzitoire de la
commmune de VIOLES,

les arrétés préfectoraux complémentaires du 22 mars 1978, du 26 novembre 1984, du 5 juin 1992 ot du 22 actt 2007 ;

les avis exprimes par les différents services et organismes consuliés ;

L& courrier doit étre adressé & M. e Préfet sous forme impersonnells
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VU le rapport et les propositions en date du 30 mai 2006 de I'inspection des installations classées ;
VU P’avis en date du 15 juin 2006 du consell départernental d’hygiéne ;

CONSIDERANT gw’en application des dispositions de Particle L512-1 du code de envirormement, autorisation ne peut éme
accordée gue si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie Parréte préfectoral |

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par I'arrété préfectoral d’autorisation doivent tenir
compte, d'une part, de 'efficacité des techniques disponibles et de leur économie, d’autre part de la qualite, de la vocation
et de Putilisation des miliewx environnants, aipsi que de lz gestion équilibrée de la ressource en ean ;

CONSIDERANT que Ies conditions légales de déliviance de autorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture

ARRETE



ARTICLE 1 PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

[ BENEFICIAIRE ET PORTEE DE AUTORISATION

EXPLOITANT TITULAIRE DE I’AUTORISATION

La société DISTILLERIE DU BOIS DES DAMES sise au lieu-dit « e plan de Dieu » ~ 84150 VIOLES est antorisée sous réserve

du respect des prescriptions annexdes au présent amrété, & exploiter les installations détailides dans les articles suivants.

ACTES ANTERIEURS SUPPRIMES PAR LE PRESENT ARRETE

Les prescriptions des arrétés prefecioraux suivants sont abrogées :

o arrété préfectoral du 17 octobre 1958 portant autorisation de transférer une distillerie vinicole sur ke temritorre de la commune
de VIOLES,

e arrdté préfectoral complémentaire du 22 mars 1978, A

= arrété préfectaral du 26 novembre 1584 autorisant la Distillerie du Bois des Dames 4 exploiter une chaudiére fonctionnant 4 la
sciure de bois,

o arréié préfectoral complémentaire de 5 juin 1992 imposant la réalisation d'une étude « déchets »,

= arrdté préfectoral complémentaire du 22 acdt 2001 fixant des prescriptions en vue de prévenir I'émission d'ezu contamings
par légionella,

INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans I'établissement,

qui mentionnés ou non & la nomenclature sont de nature par lewr proximité ou leur connexite avec ume mstallaten sowmise 2

autorisation 2 modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés rmimistériels existanis relatifs aux prescriptions gémérales applicables aux installauons classées

soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans I'établissernent des lors que

ces installations ne sont pas régies par le présent argédté préfectoral d'antorisation.

1.2, NATURE DES INSTALLATIONS

INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS

CLASSEES

. . ; Capacité maximale de s
Rubrigue | Libellé i pacie Régime
Pactiviié
Déchets industriels provenant d'installations classées
(installations d’elimination, & lexception des installations Traitement de déchets des
167¢ traitant simultandment ef principalement des ordures industries agroalimentaires © A
ménageres) Capacité = 10 000 t/an
Traitement ou incinération
Liguides inflammables (Instailation de remplissage ou de
distribution) . .
‘ ) o _ Installations de chargement
, 1. aj Ifzszallazfzomf afe jchaz’gemgnt de vehzc_ufes - C‘Hel‘.‘i’lc—,’a’; de draleool et de distribution de ‘I
1434-1a | remplissage de récipients mobiles ou des réservoirs des carburant - 4
ve.hzcufes a moteur, le (i.ebz-f MG équivalent de o débit o= 34 ni'/h
Uinstallation, pour les Hguides inflammables de lo catégorie de
référence Slant supdriewr ou égal & 20 m'/h
Fabrication des engrais ef supports de culture & partiv de )
mariéres organiques Comp osiage _
2170-1 L _ . . | capacité de production de A
1. Lorsque la capacité de pi‘oducnon asi superieure ou egale a g0 i
1085




Rubrique

Libellé

Capacité maximale de
Uactivité

Régime

2250-1

Aleools d'origine agricole, eaux-de-vie et liguewrs (Produciion
par distillation des)

1. La capacité de production exprimée en alcool absolu éiant
supérieure o 300 I

Digtillarion de sous produits de
la viticulture :
240 hectolirres/j

1432-2b

Liguides inflamuiables {stockage en réservoirs mamifacturés
dej.

2. b Stockage de liguides inflammables visés ¢ la rubrigue
1430 représentant une capacité équivalente totale supérieure a
16 w0 mals infériewre ou égale & 100w’

Cuves aériennes de
Carburanis ;
Cop =15 m

1530 o

Dépdits de bois, papier, carton ou matériaux combustibles
analogues. '

a) la quantizé stockée étant supérieure a 20 000 m’

Sciure ef copeaux :
v=4000m

B

2171

Fumiers, engrais et supports de culiure (Dépdts de)
renfermant des matiéres orgonigues of w'étant pas l'annexe
d'une exploitation agricole, le dépdt éiant supériewr & 200 m’.

compost : 1 300w’
Sfumier : 100w’

£

Ateools de bouche dorigine agricole, equx-de-vie et [igueurs .
(stockage des) . :

3. lorsgue la quantiré stockée de produits dont le tizre
alcoométrigue volumigue est supérieur ¢ 40 %, susceprible
df'éire présenie est supérieure ou égale a 30 m mais inférieure
o 500 m'

Stockage d’'alcool
v =4853w’

2200

Brayage, concassage, criblage, déchiquetage, ensachage,
pulvérisation, trituration, netioyage, icmisage, blutage,
mélange, épluchage et décortication des substances végétales
er de tous produits organigues naturels, a lexclusion des
activizds visées par les rubrigues 2220, 2221, 2225 er 2226,
mels v compris la fabrication d'aliments pour le Béiail,

2. La puissance insiallée de Pensemble des machines fixes
concourant au fonctionnement de U'installanion étanr
supériewre & 100 kW, mais infériewre ou égale & 200 kI

P=/37 kW

0

2910-42

Combustion, & Uexclusion des installations visées par ley
rubriques 167-C er 322-B-4.

A. 20 Lorsgue linstallaion consomme exclusivement, seuls ou
en mélange, du gaz naiurel, des gaz de pérrole Hgudfics, du
Ffoul domestigue, du charbon, des fiouls lourds ou de ia
biomuasse, a Uexclusion des installations visées par d'autres
rubriques de la nomenclaire povr lesquelles o combustion
participe & la fusion, la cuisson ou au traitement, en mélange
aver les gar de combustion, des matiéres entrantes, 31 la
puissance thermioue maximale de l'insiallation est supérieure
& 2 MW, mais imférieure &0 20 MWV

3 chaudiéres et un seéchoir
Piorale = 7,64 MW

2821 1h
etfou 2921

=

Refroidissement par dispersion d’eau dang un flux d'alr
(installations dej -

1. b) Lorsque Uinstellation n est pas du type « circull primaire
mé » La puissance thermique évacuse maximale étant
infériewre a 2 OO0 kW)

2. Lorsque ] installation est du type « circuit primaire fermé »

2 tours
P = 1805 X

(*) A (autorisation), S (Auforisation avec Servitudes d'utilité publique), D (déclaration ou NC (non clagsé)
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SITUATION DE I’ETABLISSEMENT
Les installations autoriséss sont sifufes sur la commmmne de VIOLES, et occupent vas superficie de 124 233 m? sur les parcelles
suivantes

parcelles
172, 175, 176, 244, 427, 428, 429, 430,
1432 449, 528, 531, 533 et 546

L’exploitant tient 2 jour un plan de situation de I'établissement sur lequei les installations classées citées ci-dessus sont reportées
avec leurs références.
1.3. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées ot exploitées conformément aux plans et
données techmques contenus dans e dessier actualisé déposé en Préfecture de Vauchuse le 6 décernbre 2005 par l'exploitant. En
fout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété et les réglementations autres en vigueur,

1.4,  DUREE DE D’AUTORISATION _
La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans oun'a pas ét¢
exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

1.5, MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

PORTER A CONNAISSANCE
Toute modification apportée par le demandewr aux installations, 2 leuwr mode dutilisation ou a leur voisinage. et de nature &
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande dauwtorisation, #st portée avant sa realisation a la
connalssance du Préfet avec tous les éléments dappréciation.
MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS
L'etude des dangers est actualisée a l'occasion de toute modification Importante soumise ou nok 4 une procédure d'avtorisanon.
Ces compléments soni systématiquement commurugués au prefat qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier
justifiant des vérifications particulifres, effectuée par un orgamisme extérieur expert dont le cheix st soumis & son approbation.
Tous les frais engagés a cette occasion sont suppertés par 'exploitant.
EGQGUIPEMENTS ABANDONNES
Les équiperpents abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
ncempatible avec les conditions immédiates dexploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutihisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des aceidents.
TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT ,
Tout mansfert sw un autre emplacement des mstallations visées sous l'article 1.2.1 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration
CHANGEMENT D’EXPLOITANT
Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant. le successeur fait fa déclaration au Préfet dans le mois qu: suit la prise en
charge de l'exploitant.
CESSATION DACTIVITE
En cas darrét défimtif dune mstallation classée, Uexploitant doit remetire son site dans un état tel gu'il ne s'y manifeste avcun desg
dangers ou inconvenients mentionnés & l'article £.311-1 du code de lenvironnement et qu'il permette un usage futur du site
déterrmné selon les dispositions des articles 34.2 et 34.3 du décret 77-1133 du 21 septembre 1977 modifie.
Au moins trois mois avant la mise & Yardt définidf, lexploitant notifie au Préfet la date de cet amrét. La notification dost étre
accompagnée d'un dossier comprenant ie plan & jour des terrains d'emprise de installation {ou de l'ouvrage), ainsi quon memoire
sur les mesures prises ou prévues pour la remise en état du sife ef comportant notanment :

1. T'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matitres polluantes snsceptibles d'étre véhicuiges par l'cau ainst

que des déchets présents sur Je site,

S

des miterdictions ou limitations d’accés au site,

[¥B]

la suppression des risgues d'meesndie et d'explosion,

4. lasurveillance des effets de Vinstallation sur son environnement.
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1.6,  RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrdté préfectoral sont prises sanms préjudice des autres 1égiclations et réglementations applicables, et

notammernt le code minisr, le code civil, Ie code de 1urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales,
la réglementation sur les équipements sous pression. Notamment, la présente autorisation ne vaut pas permis de consiruire.

Les droifs des tiers sont et demeurent expressément réservés

1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment apphcabies a I'étabhssement les prescriptions qui e concement
des textes cités ci-dessous ¢

Dates Textes
29/67/05 1 Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de sulvi des déchets dangereux mentionné a
Tarticle 4 du décret n® 2005-635 du 30 mai 20035

02/02/98 | Arrété du 2 fEvrier 1998 relatif aux prélévements et 2 la consommation d'eau ainsi quaux émissions de
toute nature des installations classées pour la protection de Penvironnement sourmises 4 autorisation.

2301797 Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans fenvironnement par les insteilations
classées pour la protection de l'environnement.

28/01/83 | Arréte et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines mstallations
classées.
L0790 1 Arrété du 10 juillet 1990 modifié relatif & Finterdiction des rejets de certaines substances dems les eaux

souferraines.

Arrété du 20 aolt 1985 relatif aux bruits agriens émis dans environnement par les installations classees.

20/0
{texte modifié par l'arréteé du 23 jamvier 1997 pary qu JO du 27 mars 1997)

3T/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements réglementés
au tifre de la légisiafion sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion.

ARTICLE 2 Gestion de Pétablissement

2. 1.EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

OBJECTIFS GENERAUX
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception laménagement, lentretien et l'exploitation des
instailations pour :
1hrmiter la consommuartion d’eau ef d’énerple
2limiter les émissions de polluants dans Penvironnement ;
3la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetés
dyrévenir en toutes circonsiances, 'émission, iz dissémination on le déversement, chronigues ou accidentels, d1rects ou Indirects,
de matieres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients powr la commedité de voismage, la santé, la
salubrné publigue, l'agriculture, la protection de la nature et de Yenvironmement ainsi que pour la conservation des sites et des

IMOIUINSIIS.

Les installations de ‘fraitement lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs limites imposées aux rejets, deivent éfre
congues de manicre 4 fajre face aux variations de débit, de température ou de composition des effinents 4 watter en particulier 4
I'occasion du démarrage ou de Parrédt des mstallations.

Ces instailations de traitement doivent &tre correctement entretennes. Les principaux paramétres permettant de s'assurer de Jeur
bomne marche dorvent étre mesurés périodiquement et st besoin en confinu avec asservissement & une alarme. Les resultats de ces
mesures doivent £ire poriés sur un regiswe éventuellement informatisé ef tenu 2 la disposition de I'nspectsur des nlcfai“'ﬁric‘ms
classées. 51 une mndisponibilite est susceptible de conduire 2 un dépassement des valeurs Lmites 11npo<ees aux lejets, Umpt
doit prendrs ies disposifwns nécessaires pour rtéduire Ia pollution émise en réduisant ou ardtant st besoin les

concernées,
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Les cuvrages de rejet deivent permetire une bonne diffusion dans le miliew récepieur. Sur chague cuvrage de rejet deffluents
hounides ou atmosphérique  est préva un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure (débit, termpérature,
concentration en poiluant, ...},
Ces polats somt aménagées de maniére a &re zisément accessibles et permetire des inferventions en towte séourite. Toutes
dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 4 la demande de I'mspecrion des
mstaliations classees. : - - .
Les agents des services publics, notarmeni ceux chargés de la Police des eawk, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milien réceptenr.
CONSIGNES D’EXPLOITATION
Lrexploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des mstallations comportant expliciternent les vérifications 2
effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentane de fagon &
permetire en toutes circonstances Je respect des dispositions du présent arrété.

2.2. RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

RESERVES DE PRODUITS

L'établisserment dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utilisés de manidre couranmie ou
occasiomnelle pour assurer la protection de l'environnement tels gque manches de filtre, produils de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits ehsorbants, ete...

2.3. INTEGRATTON DANS LE PAYSAGE
L'enplontant prend les disposttions appropriges qui permettent d'intégrer l'mstallation dans le paysage. L'ensemble des instaliations
est IMainieny propre el enfreieny en permanence.

Les abords de lnstallation, placés sous le contrdle de Fexploitant sont aménagés ef mainterus en bon état de propreie (peinture,...).

1

2.4. DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS
Tout danger ou nuisance non susceptibles d’éire prévenus par les prescriptions du présent arrété est inmmédiatement porté & 1
comaissance du préfet par Uexploitant.

2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

DBECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meillewrs délais & I'inspection des installations classées les accidents ou meidents survenus
du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux mtéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code
de I'environnement,

U rapport d'accident ou. sur dernande de Uinspection des mstalletions classées, un rapport d'incident est transmis par l'exploitant 2
Pinspection des nstallations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de Naccident on de l'incident. les effets
sur les persommes et lenvirormernent, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en
pallier les effers 4 moyen ou long terme. Ce rapport est transmis sous 15 jours a 'inspection des installations classées.

2.6. DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L' INSPECTION
L'exploitant doit établir et tenir 4 jour un dossier tenu 2 la disposition de Pinspection des mstallations classées sur le sife durant
cing années au minimum comportant les documents suivants

1 le dossier de demande dautorisation initial et les dossiers successifs de déclaration de modification ainsi que les plans tenus &
jour,

2 les prescriptions du présent arrété pris en application de Ia légisiation relative aux installations classées pour la protection de
Penvironmement,

3 tous les documents, enregistrements, résultets de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces documents
peuvent &re mformatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des données.

ARTICLE 3 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3.1. DISPOSITIONS GENERALES
L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, exploitation et Pentretien des mstallations de mamere 2
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Irmter les émmssions & [Patmosphére, v compris diffuses, notamment par la ruse en ceuvre de technologies propres, le
éveloppernent de techniques de valomsation, la collecte sclective et le taitement des effiuents en fonction de lews
caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en optimisant notarmment Pefficacité énergétigue.

Les rejets & ’atmosphére sont dans toute la mesure du possible captés 2 la source et évacués, aprés trajtement éventuel, par

i

I'mtermédiaire de chemindes pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans levr partie la
plus proche du débouché 4 Patrnosphére, est congue de fagon 4 favoriser au maxirmum 1"ascension des gaz dans Patmosphere.

La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régies de Part lorsque la vitesse d’ejection est
plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. 1 emplacement de ces conduits est fal qu’il me peut v avoir &
aucun moment ‘siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. Les contours des conduits ne
présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduils au voisinage du débouché est continue et lente,

3.2, POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pouwr réduire la probabilité des émissions accidentelles et powr gue les 1gjets
correspondants ne présentent pas de dengers pour la sanié et la séourité publique. La conception et 'emplacement des dispositifs
de sécurité destinés & protéger les apparsillages conire une surpression interne devraient &tres tels que cet objectif soit samsfait,
sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabiliie.

3.3. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

STOCKAGE
les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manmipulation,
transvasernent, transport de produits pulvéralents sont, sauf impossibilité techmigue démontrée, munies de dispositifs de capotage
et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs ¢ aspiration sont raccordes 4 une
installation de dépoussierage en vue de respecter les dispositions du présent amrétd. Les Aguipements ef aménagements
correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d’explosion {évents pour les tours de séchage, les
dépoussidrewrs. . ).
Dans le cas ou les produits pulvérulents ne pourraient &tre confinés, ils seront & défaut capotés ou arroses. Dans ce dernier cas. les
eaux de ruissellement respecteront les dispositions et les valewrs indiquées dans le titre IV du présent amété.
VOTES DE CIRCULATION
Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Dexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prevenir les envols de
poussieres et matiéres diverses |
sles voies de circulation et aires de stationmement des véhicules sont aménagées {formes de pente, revBtement. etc.), et
convenablement nettoyées,
sles véhicules sottent de Vinstallation r’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de ciroulation. Pour cela
des dispositions telles que e lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas ds besaimn,
sles surfaces on cela est possible sont engazonneées,

sdes écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent ére prises en beu et place de celles-c1.
BRULAGE

L briilage a Pair libre est interdit & Pexclusion des essais incendie. Les produits brillés sont identifids en qualite et quantite,

34. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que Déiablissement ne soit pas 2 [origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou & la sécurité publique. Les effluents susceptibles d’engendrer de telles nuisances
sont, dans la mesure du possible, captés 2 la scurce et canalisés,

Les sources potentielles dodeurs difficiles & confiner sont implantées de manidre 4 limiter 12 géne pour le voisinage (nuse sous
abri, éloignement...).

3.5 CONDITIONS DE REJETS

DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans Je milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent chapitre
ou non conforme & ses dispositions est interdit.
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Pour chaque canalisation de rejet d’effluent, nécessitant un suivi dont les points de rejet sont repris ci-aprés of dorvent £tre pourvus
d"un point de préléevement d’échantillon et de points de mesure conformes a la norme NEX44052.

Ces points doivent &tre aménagés de manidre & étve alsément accessibles ef permetirs des interventions en toute securité, Toutes
dispositions doivent également étre prises pour faciliter Vintervention ¢’organismes extérieurs 4 la demande de I'inspecteur des
mstallations classées.

CONDITIONS GENERALES DE REJET

. . Combustible | Hauieur | Débit nominal , ‘ ”’E',SSE
Installations raccordées e ; d’éjection en
utilisé en m en Nm3/h mis
Conduit N° 1 | chaudiére biomasse 2,52 MW sciure de bois 45m 7.700 5
Conduit N° 2 | chaudiére 1,26 MW fioul TBTS i1,3m 1 8GO 3
Conduit N° 2 | chaudiere 2,02 MW (secours) FOD 11,3m 1600 b
Conduit N°4 | séchoir scivre de bois IZm 14.300 6

e débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés & des conditions normalisées de température (273
kelvins) et de pression (101,3 kilopascéls) apres déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).

Les installations de combustion ne sont pas et ne peuvent pas techmiquement étre raccordées a une cheminée comimune. Donc
comme elles sont indépendantes et chacune de puissance inférieure 3 20 MW, elles doivent respecter les prescriptions de 'arrété
ministériel du 25 juillet 1997 modifié.

VALEURS LIMITES DE REJETS
Les wvaleurs limites des rejets atmosphériques, (débit, concentration et flux), et leur modalité de contréle {périodicite ...) sont
précisées cl-apres

; Concentration Flux journalier du
Polluants - . .

_ mg/Nmd rejet en kg/j
SO, 200 56
NOx 300 125
Poussiéres 100 25
CO 250 65
COV hors méthane {exprimée en équivalent CH.) 50 12

La dilution des rejets atmaosphériques est imterdife. En aucun cas, elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs Himites
fixées par le présent arréte.

L exploitant fair effectuer au moins tous les ans, par un organisme agréé par le Ministre de I'Environnement, une mesure du debit
rejeté et des teneurs en Og, SO-, NOx et poussieres dans les gaz rejetes a Patmosphére selon les méthodes normalisées en vigueur.,
Les teneurs en CO ef COV pon méthanigues seront déterminées en cas de modification des installatioms. Les mesures sont
effectuées sur une durée minimale d une demi-heure, dans des conditions représemtatives du foncticnnement de mstallation.

ARTICLE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

41 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ORIGINE DES AYPROVISIONNEMENTS EN EAT

Liexploitant doif prendre toutes les dispositions nécessaires daps la conception des instaliations pour himiter la consommetion
d'eau. En particulier, la réfrigération des machines en circuit ouvert est interdite. Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne
g'everent pas liés & la lutte contre un mcendie ou aux exarcices de secowws, sont linytés aux guantités suivantes :

Origine de la ressource Consommation annuelle Débit horaire
Farage profond (au-deia de 100 m) 1R 000m 1207'/h
Réseau public 590 m'
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CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX

Les installations de préiévement doivent &tre munies d'un dispositif de mesure totalisatenr. Les consonumations {complenrs et sous
compteurs) sont relevées une fois par semaine. Cos résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé,
PROTECTION DES RESEAUX I’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties équuivalentes sont
installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau
publigue ou dans les milieux de prélévement.

Toutes dispositions sont prises pour éviter de rmeilre en communication des nappes d'eau distinctes, et pour prévenir toute
infroduction de poliution de surface, notamment par un aménegement approptié vis-a-vis des installations de stockage ou
dutilisation de substances dangereuses.

La réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors service d'un forage est portée & la connaissance du Préfet avec tous les
éléments d'appréciation de 'impact hydrogéologigue.

Fn cas de cessation dutilisation d'un forage, I'exploitant prend les mesuras approprises pour I'obfuration ou le comblement de cet
ouvrage afin déviter la polhrtion des neppes d'eau souterraines et la mise en commumication de nappes d'cav distinctes. Les
mesures prises ainsi que leur efficacité sont consignées dans un documen: de synthése ransmis au préfet.

4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aquenx sont canalisés. A l'exception des cas accidentels ot Ia sécurité des persommes ou des mstailations serart
compromise. il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réscaux de collecte des effiuents devant subir un waitement ou
fue détruits et Je milieu récepteur. Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un tmansfert de pollution sont

privilégiés pour I'épuration des effluents.

PLAN DES RESEAUX
Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulidrement mis & jour, notamment apres
chague modification notable, st datés. Tis sont tenus 4 la disposition de l'inspection des instaliations classées ainst que de la
Direction [épartementale des Affaires Sanitaires et Sociales et des services d'incendie et de secours. Le plan des reseaux
d'shimentation =t de collecte doit notamment faire apparaltre

®]'origine et la distribution de Pean d'alimentation,

sjes dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, P'implantation des disconnecteurs ou tout avire dispositif

permettant un isolement avee la distribution alimentaire,..) ‘

sles sectewrs collectds et les réseaux associs

eles puvrazes de toutes sortes (vannes, comptenrs...)

elcs ouvrages d'épuration interne avec leur pomnf de contrdle et les points de rejet de toute nature (inferne ou au milieu).

ENTRETIEN ET SURVEILLANCE
Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & &tre curables, étanches et résister dans le temps aux
actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y iransiter. L'exploitant s'assure par Ges conftrbles
apprepriés et préventifs de lexr bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur. Les canalisations de fransport de
substances ef préparations dangerenses & Pintéricur de I'établissement sont agrisnnes.

PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les efffuents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de degager des
produits oxiques ou inflammables dans ces égouts, éventusllement par mélange avec dautves effiuents.

Protecrion contre des risques spécifigues

Les collecteurs vehiculant des eaux polluées par des Hquides inflammables ou susceptibles de ['étre, sont quipss d'une protection
efficace contre le danger de propagarion de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de ['dtablissement ne transite zucun effluent igsu dun réseau collectifl externe ou d'un autre site

indusmiel.
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Isolement avec les milievux

Un systéme doit permettre Uisolement des réssaux dassainissement de ['établissement par rapport 2 lextérieur, Ces dispositifs

sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en touts circonstance localement et/ou a partix d'un poste de commande.

Leur entretien préventif ef lewr muse en fonctionnement sont définis par consigne.

4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OLVRAGES D’EPURATION ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU
MIIIEU

IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les difffrentes catégories d’effluents suivants :

®les eaux sanitaires traitées par un systeme sutonome réglementaire ;
eles eaux pluviales non souillées ;

slcs eanx industrielles et les eaux pluviales susceptibles d”éwe polludes.
Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluces issues des activités
vers les trajfements appropriés avant de rejoindre le milieu récepteur antorisé a les recevoir.

COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de tiaitement. La
dilution des effluents est interdite. En ancun cas elle ne doit constituer un movyen de respecter les valeurs seudls de rejets finés par
le présent arréré. 11 est interdit d'ebaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions auwes gue
celles résultant du rassemblement des effluents normaux de l'établissenmient ou celles nécessaires 4 la bomme marche des

mstallations de fraztement.
Les refets directs ou indivects & effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par le present

arrété sont inierdits.

GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

Les installations de traitement (ou de prétraitement) des effluents aqueux lorsqu’elles somt nécessaires au respect des valeurs
limites imposées au rejet par le présent arété doivent étre entretenues, exploitées et surveillées de maniers & réduire au minimum
les durées dindisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents brute (débif. températuze,
composition...} y compris 4 Poccasion du démarrage ou d'arrét des installanons.

Si une mdisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement des
valeurs Hrnites imposées par le présent arréié, exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en
Imitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

ENTRETIEN £T CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux parametres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traifement des eawx polluces sont
mesurés périodiquemnent et portés sur un registre. La conduite des installations est confide 4 un personnel compétent disposant

d'une formation initiale ef continue.

Un registre spécial est term sur lequel sont notés les incidents de fonctonnement des dispositifs de cellecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contréles de la qualie des
rejets auxquels il a 18 procéds,

LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Les részawx de collecte des effluents générés par Pétablissement aboutissent aux poiuts de rgiet qui présentent les caractérisligues

suivantes :

NATURE DES EFFLUENTS MILIEU RECEPTEUR
Faux usées domestiques Systeme auvtonome d’assainisgement
Eaux ploviales non souillées Bassin d orage de 1000 m
Eaux industrielles ef eaux pluviales souillées Evaporation dans bassins d'évaporation

GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A 'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour evacuer séparément chacune des diverses catépories d'eaux polludes issues des
ou sortant des cuvrages d'épuration inteme vers les traitements appropries avany d'étre évacudes vers le milieu réceptenr anwns
les receveir. Les bassins ne doivent cccasionner aucun rejet divect ou indirect dans les eaux superficielles ou soulenames, y
compris en cas de remontee de nappe.

s activités

23
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Les bassing d’évaporation sont aménagés de manidre 2 8tre aizément accessibles of pe Jf:f‘le’ctv= des interventions en toute sécurité.
Toutes dispositicns deivent également étre prises pour faciliter I'intervention d’organismes exiérieurs pour la réelisation de
prélevements ou analyses. Les bassins et leurs abords doivent &tre correcternent entretenus {désherbage) et nettoyés awant qu’il sst
nécessaire {curage).
Chaque bassm d'évaporation est équipé d’au moins une échelle hmnimetrlque permetiant une lechure aisée du niveau des
effluents, avec marquage de lz hauteuwr maximale 4 ne pas dépasser. : : :
L’explottant doit disposer de bassins d’évaporation d'une capacité suffisante pour stocker en toute séeurité la totalie des efffuents
produits et admis sur le site pendant la campagne de distillation, v compris les eaux pluviales souillées. Bn aucun cas, les bassins
de stockage des effluents ne doivent déborder. II doit étre temu com pte d'une marge de séowritd pour éviter tout débordement
accidentel notamment 2 Poccasion d'une série de forts épisodes pluvieux.
COMPTABILITE DES EFFLUENTS
L’exploitant doit établir la comptabilité des effluents entrant dans les bassins d’évaporation. A cet effet, il doit &fre mis en place un
compteur volumétrique sur chaque canalisation d’amenée des efffuents dans les bassing et enregistrer le vohume des effiuents
d'apport extérieur. [exploitant doit préciser clwonologiquement sur un regisire, pour chagque bassin :
8 le releve journalier du volume des effiuents acheminés dans chaque bassin d’évaporation,
e]a nature ef Ja provenance des efffuents,

#lc suivi hebdomadaire de la hawteur des effluents,

ele suivi mensuel du pH et de la DCO.
L explottant transimet a la {in de la campagne de distllation un état récapitulatif permetant de vérifier la gestion du traitement des
effluents ef comportant le volume d’effluents waités, la capacité évaporatoire des bassins en tenant compte de la pluviomeétrie, et le
valume de production d alcool.
CARACTERISTIQUES DES REJETS AQUEUX
11 est mterdit d établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales non polluges et les réseaux de collecte
des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollunés, Les eaux ainsi collectées ne peuvent éiye rejetées au milieu récepteur quvaprds
contréle de leur qualite et si besoin traifement approprie. Leur rejet est étalé dans le temps en tant que de besomn en vue ds
respecter les valeurs Himites suivantes avant rejet dans le maliew naturel

pH entre 5.5 et 8.5
MES 35 megfl DCo 90 mg1
Hvdrocarbures 10 mg/t DBO: 30 mpsl

Lorsque ces valeurs limites ne sont pas respectées, les caux sont considérées comme des eaux résiduaires et doivent ére traitées,
s0if par recyelage, soif par evacuation vers les ouvrages de traitement des effluents, soit vers des {ilieres d’élimination des déchets.

ARTICLE 3 DECHETS

5.1 PRINCIPES DE GESTION

LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions necessaives dans la conception, I'aménagement, ef I'exploitation de ses mstallations pour

assurer une benne gestion des déchets de son enfreprise et en limiter la production.

SEPARATION DES DECHETS

L'explomant effectue a Uintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangerenx ou non) de fagon a facilizer leur

tfraitement ou leur élinunation dans des filiéres spécifiques.

= Les déchers demballage visés par le décret 94-609 sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visa
les déchets valorsables ou de Vénergie.

& ohtenir

= Les hules usagées doivent fwe éliminées conformément aw décret n™ 79-981 du 21 novembre 1879, modifié, pormant
reglementation de ta récupérazion des huiles usagées of sés textes d application {arrété ministériel du 28 janvier 1990 Fb
sont stockees dans des réservoirs étanches er dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notarmment les me

avec de I"eau ou tout autre déchet non huleus ou contaminé par des PCB. Elles dorvent &e rennses & des opérate
{remassewrs ou expioitants d'installations d'élimumation).
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¢ Les piles ot accumulateurs usagés doivent étre élhiminés conformément aux dispositions du Décret 94-609 du 132 juillet 1994 et
de P'article 8 du décret n°3%-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif & lz mise sur le marché des piles &t accumulateuss et & leur
élirmination.

o Les pnewmatiques usages deivent £rre éliminés conformément aux dispositions du Décret 2002-1563 du 24 décembre 2002 ;
ils sont remis & des opérateurs agréés {collecteurs ou exploitants d'installations d’éHmination) ou aux professionnels qui
utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour ensilage. :

CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES DECHETS

es déchets et résidus produits, entreposés dans "éablissement, avant leur traftement ou lewr élimination, doivemt 'étre dans des
conditions ne présentant pas de risgues de pollution {prévention d™un lessivage par des eaux meétdoriques, d'une pollution des aux
superficiclles ef scuterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I environnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produiis polluanis sont réalisées sur des aires étanches et

aménagées pour la récupération des éventuels liguides épandus et des eaux météorigues souillées.

DECHETS TRAITES OU ELIMINES A EXTERIEUR DE PETABLISSEMENT

D’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantiy les Intéréts. 11 s’assure que les

instaliations visées & larticle 1.511-1 du code de Venvironnement utilisées pour cette élimination sont régulidrement autorisées &

cet effer. :

DECHETS TRAITES OU ELIMINES A DINTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A Pexception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans "enceinte de ["éwablissement est

interdite,

TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expedié vers Pextérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en application de

Uarrété ministerzel du 4 janvier 1985 relatif au conirdle des circuits d’élimination des déchets générateurs de nuisances.

Les opérations de fransport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-679 du 30 juillet 1998 relafif au transport

par route au négoce et au courtage de déchets. Le Hste mise a jour des transporteurs utihisés par Uexploitant, est 1enue 4 la

disposition de Tinspection des mstallations classées.

DECHETS PRODUITS PAR D'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par ke fonctiommement normal des installations sont limités aux quantités suivantes :

Eltmingtion moximale annuelle en tormes
A Uintérieur de 'établissement | A {extérieur de ['élablissement

Dvpe de déchers

Cendres de biomasse
Déchers veris !
Déchets industriels dangereux
(huiles usagées, décheis
ftilewx. .}

Compostage 1 tonnes

|
% L300 Nres
H

Les nulpes, pépins et rafles sont des sous-produits velorisables et non des déchets.

ARTICLE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

6.1 DISPOSITIONS GENERALES
AMENAGEMENTS

L mstallation est construite, équipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne puisse &tre 4 'origine de bruits transmis par
vole acnienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometive la santé ou la sécurité du voismage ou de
constifuer une nuisance pour celle-ci

Les prescriptions de DParrét¢ ministérie]l du 23 janvier 1997 relatif 4 lz limitation des émissions dans 'environnement par les
installatrons relevant du Hvre V — titre I du Code de "Environnement, ainsi que les régles techniques anmexées a la crrculawe du 23
juillet 1986 relative anx vibrations mécanigues émises dans "environnement par les installations classées sont applicables.
VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de fransport, les matériels de manuiention et les engins de chantier ufilisés & ini

susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 2 la réglementation en vigueur {les engins de chantier
doivent repondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des texies pris pour son application).

drieur de 'établissement, et
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APPAREILS DE COMMUNICATION

L usage de tous appareils de communication par voie acoustigue (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génants pour ke voisinage
est inferdit saufl si leur emplod est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d’accidents.

6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

Un contréle de la situation acoustique est effectud tous les trois ans. Il comprend un contrdle des niveaux acoustiques en limite de
propriéié et un conrdle ds émergence dans les zones 4 édmergence réglementée (ZER]. ' o

L exploitant fait appel & un organisme indépendant ou foute personne qualifiée dont le choix doit érve soumis 4 l'approbation de
Vinspection des installations classées.

NIVEAUX ACOUSTIQUES

Les niveauy limites de brudt ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivanies aux différentes
periodes de la journés

PERIODES
PERIODE de JOUR PERIODE de NUIT
{allant de 7 h & 22 b, sauf (allant de 22 h 4 7 I, ainsi que
dimanches et jours f¥riés) dimanches et jours fériés}
Niveau sonore hirnite or A
; Y {
adrussible 70 dB(A) 60 dB(A)

De plus, Iz durée d'apparition de tout brut particulier, 4 fonalité marguée, de maniére &tablie ou cyclique ne doit pas excdder da
30 % la durée de fonctionnement de Pétablissement dans chacune des périodes visées ci-dessus.

EMERGENCE
Les emissions sonores dues aux activités des mstallations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tablean ci-dessous, dans les zones a émergence réglementés

Nivean de bruit ambiant existant dans les o .
.. . . Emergence admissible pour | Brzergence admissible pour
zones a emergence réglementée (incluant le o o . - .
. it fa période de jour la période de nuit}
bruit de 'établissement) :
Compris entre 35 et 45 dB{A) 6 dB(A) 4 dB{A)
Superniewr a 45 dB(A) 3 dB(A} 34B(A)

On appelle émergence la différence entre le niveau ambiant, établissement en fonctionnement et le niveau du bruit résiduel lorsque
Pérablissement est a l'arrét. On appelle zones a émergence réglementée
- Vintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant 2 la date de l'autorisation et leurs parfies exterreures
éventuelles les plus proches {cour, jardin, terrasse},
- les zones constructibles, definies par des documents dwrbanisme opposables awx uers et publiés 4 la date de
I'autorisation
- linténeur des immeubles habités ou occupds par des tiers qui ont ét¢ implantés aprés la date de l'arréeé d'autorisation
dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérienres éventuelles les plus proches {cour, jardin,
terrasse), a l'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées 2 recevoir des activités artisanales

ou industrielles.

ARTICLE 7 PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents ot accidents susceptibles de concerner les
installations ct powr en lmiter les conmséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obteiur et
malniendr cetle prévention des risques, dans les conditions normales d’explortation, les sitiations transitoires et dégradées. depuis
la construction jusgu'a la renuse en état du site apres l'exploitation,

11 met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Uapplication et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts

eventmels
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INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS L’ETABLISSEMENT
L'exploitant doif avoir & sa disposition des documents lui permettant de conmaifre 1z nature ef les risgues des substances et
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de séourité prévues par larticle
R231-53 du code du fravail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et Vexploltation
des mstallations en tient compte.

Tinventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans P'établissement {(nature, ctat physique et
Prep P | biaysi

quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifides par la réglementation en vigaeur est constamment temi

& jour. Cet inventaire est tehw 2 la disposition permanente des services de secours.

ZONAGE DES DANGERS INTERNES A PETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d’&ire & Vorigine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion

de par la présence de substances ou préparations dangercuses stockées ou utilisées ou d'amosphéres noclves ou explosibles

pouvan? survenir soit de facon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionmement nermal des Installations. seit de

maniere episcdique avec une faible fréquence et de courte duréde. Ces zomes sont matérialisées par des moyens appropriés et

reportées sur un plan systématiguement tenu & jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a observer sont indiquées &

zones et en tant que ds besom rappelées 4 T'mtérienr de celles-ci. Ces consignes doivent éive incluses dans le plan d'opération

I'enirée de ces

interne.
7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ACCES ET CIRCULATION DANS LETABLISSEMENT

L'établissement est efficacerment cldtureé sur la wotalité de sa périphérie.

['exploitant fixe les régles de circulation applicables & I'miénieur de I'établissement. Les régles sont portées 4 la conmaissance des
mnteressés par une signalisanion adaptée et une mformation appropride. Les voies de circulation et d'accés sont nolanmnent
délimitées, maintenues en comstant etat de proprete et dégagées de touf objet susceptible de géner le passage. Ces voties sont
amenagées pour que les engins des services d'mcendie puzssent évoluer sans difficulté,

Au moms deux accés de secours éloignés lun de Tautre, et le plus judicieusement placés pour éviter d'éme exposés amx
conségquences diun accident, sont en permanence mainterus accessibles de I'extérieur du site {chemins carrossables....) pour les
movens d'intervention.

Gardiennage et contréle des accés

I"établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations. L’exploitant prend les disposiiions

Toute persomme étrangére a
issance permanente des personnes présentes dans Détablissement.

nécessares au contréle des accés, ainsi qi’a Ia corma
Un gardiemmage est assuré en perrnanence. L'explojtant établit une consigne sy la nature et la fréquence des contrdles 2 effeciuer.
Le responsable de I'dtablissement prend toutes dispositions powr que Imi-méme ou une persorme déléguee techmiquement
compétente en matiere de séeurité puisse étre alerté et infervenir rapidement sur les Heux en cas de besoin y compris durant les
periedes de gardiennage.
Caractéristigues minimales des voies
Les voies suront les caractéristignes minimales suivantes

- largeur de la bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérnieur de givation : 11 m

= hauteor libre : 3,50 m

- résistance & la charge : 13 tonnes par essieu.

BATIMENTS ET LOCAUX
Les batiments et Iocau\ sont congus et aménages de fagon 4 aou\fozz stecter 1"apiéement un départ d'mcendie et 55013}30%&" 3

5

auires batments et tnités de Uinstallation, ou protég S e consd quence Les iocau:x dans IEHqu 1= ont Br esents des pers

(S 4w

fagon prelongée, sont implantés et protégés vis & vis des risques toxigues, d’incendie et d’explosion.

Une ventilation mec anlque permancnte {en position basse) asservie 2 un dispesitif de détection des vapeurs explosive
mstatlee dans les ateliers de distillation et e magasin d'alcool A Emteneur des ateliers, les allées de curenlation sont ame

!“,‘ r,—
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memtenuss copstamument dégagées pour faciliter la circulation et Pévacuation du perscnnel ainsi que U'intervention des secours en
cas de sinistre.

Ur éclairage de séeurité doit étre mstallé au-dessus de chaque lssue ainsi que dans toutes les circulatioms d'une lomguenr
supéricure & 15 m.

INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les mstallations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément 4 la réglementation du travail et le
matériel conforme aux normes suropéennes et francaises qui lui sont applicables. La mise 4 la terre est effectude swivant les régles
de l'art et distincte de celle des installations de protection contre la foudre.

Le matériel électriques est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point 4 ses spécifications techmagues
d'origine. Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une vérification de U'ensemble de installation électrique est effectué au fninimum une fols par an par un orgamsme compétent
qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace €crite des éventueiles
mesures correctives prises.
Zones a atmosphere explosible
Les dispositions de l'article 27 de l'arrété minisiériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations lectriques des
établissements réglementés au ttre de la législation sur les installations clessées et susceptibles de présenter des risques
d'explosicn, sont applicables & 'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement

Le plan des zomes a risques d’explosion est porté 4 la commaissance de I'organisme chargé de la vérification des mnstallations
électriques. Le malérie]l électrigue est conforme aux dispositions des articles 3 ef 4 de T'arrété munisteriel précite. Les massss
meétalliques contenant et/ou vehiculant des produits mflamumables et explosibles susceptibles dlengendrer des charges

¢lectrostatiques sont mises a la terre et relides par des liaisons équipotennelies.
PROTECTION CONTRE LA FOUDRE )
Les mstaliations sur lesquelles une agression par la foudre peut ére & Tongine d'événements susceptibles de porler gravernent
atteinte, directement ou indizectement & la sécurité des instaliations, 4 la sécurtté des personnes ou 2 la qualite de l'environnement,
sont protégées contre la foudre en application de l'arrété minisiériel du 28 janvier 1993,
Les dispositifs de protection conire Iz foudre sont conformes & la norme francaise C 17-100 oo a toute nonme en vigueur dans un
Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de séeurité équivalentes. L'¢tat des dispositifs de protection contre la Toudre est
veérfié tous les cing ans.
Une vérification est réalisée aprés travaux ou aprés impact de foudre dommageable, comme le prévoit larticle 3 de l'arreté
mimstériel susvisé, Aprés chacune des vérifications, I'exploitant adresse 2 I'inspection des installations classées une déclaration de
conformité signée par Iui et accompagnée de l'enregistrement trimestrie] du nombre d'impact issu du dispositif de comptage cité
plus haut ainsi que de l'indication des dommages éventuels subis.
INTERDICTION DE FEUX
il est interdit depporier du fenw ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'mcendie ou d'explosion sauf powr Jes mterventons ayant fait 'objet dun pesrnis d'intervention spécifique.
FORMATION DU PERSONNEL
Cratre Yaptitude au poste occupe, les différents opérateurs et mtervenants sur le site, y congpris le personmel migrimare, regoivent
une formation sur les risques inhérents des nstallations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident ef, sur Iz mise en ceuvre
des moyens d'mtervention. Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance st assurer son maintien. Cetfe
formation comporte notamment :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimigues et opérations de fabrication mises en

ceuvTE,

- les explications nécessaires pour la bonme compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simmlation d'application des consignes de séouritd prévoes par le preésent amrfle. aing: qu'un
enirainement regulier an maniement des movens dintervention affectés & leur umnité,
un entrainement périodique a la conduiie des unités en situation dégradée vis & vis de la séourité et a linterventon sur

S
Ct‘ilt’h-’u;._

- ume sensbilisation sur le comportement humain ot les facteurs suscepubles d'altérer les capacités de réaction face au danger.

TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE
Tous ravaux dextension. modification ou mamtenance dans les installations ou & proximité des zomes & risque wflammable,



explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétebli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les
conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance &
adopter. Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne dfiment habilitée et nontnément désignée.
Contenu du permis de travail, de fen
Le pernus rappelle notarument :
- les motivations ayant conduit 2 sa délivrance,
- la durée de validité,
~  lanature des dangers,
- le type de matériel pouvant &tre utilisé,
- les mesures de prévention i prendre, notamment les vérifications d'atmnosphére, les risques d'incendie ef dexplosion, la
mise en sécurité des installations,
- les moyens de protection 4 metire en ceuvre notamiment les protections individuelles, les movens de Iutte {meendie, ate))
s a fa disposition du personnel effectuant les fravaux.
Tous travaux ou inferventions sont précédés, mmmédiatement avent leur commencement, dune visite sur les bewx destunee 2
vérifier le respect des conditions prédéfimes. A Tissue des fravauy, une reception est réalisée pour vénfler lewr bonne exécution, et
Pévacuarion du matériel de chantier : 1a disposition des mstallations en configuration normale est vérifide et attestée.
Certaines ervenuons prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le ptrsonnd de l'établissement peuvent faire
Tobjer dune procéduge :]Illphlhf: Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a I'établissement mterviennent pour
toks ravaux ou interventions qu'apres avoir obtenu une habilitation de U'établissement.
L'habilitation dune entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, ef des contrdles realisés par
I'¢tablissement. En cuwe. dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la séeurité, exploitant 8'assure :
- en prealable aux fravaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palbatives prévues, naffectent pas la sécumig des
installations,
- & lissue des ravanx, gue la fonction de sécurité assurée par lesdits élements est intégralement restaurée.

7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une comsigne ¢oyite doit préciser les vénfications a effectizer, en particulier pour s’assurer périodiguement de
dispositifs de retention, préalablement 4 toute remise en service aprés amét d’exploiiation, et plus généraisment aussi souveni que
le justifieront les conditions d’exploitation.

I"étanchésté des

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spéeml tenu a la
disposition de Pinspection des installations classées
ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES
Les flis, réservoirs et aumes emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur 4 800 1
portent de mamiére &rés lisible la dénonsination exacte de lewr contenu, le numéro et le symbole de danger defini dans la
reglementation relative a I'étiquetage des substances e1 préparations chimiques dangersuses.
A proxinute des aires permnanentes de stockage de produits dangereus en récipients mobiles, les syimboles de danger ou les codes
correspondant aux produits dofvent éfre indiqués de fagon trés lisible.
RETENTIONS
Tout stockage fixe ou temporaire dun Hauide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est agsocié & une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivante

- 100 % de Iz capaciié du plus grand réservoir,

- 3 %udela Ldpamc des réservoirs associés.

Cette disposifion n'est pas applicable auy bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capaciié unitaire inférieure ou égale 4 250 litres, la capacité de rétention est au moins feale a
- dans le cas de iquides inflammabies, a l'exception des lubrifiants, 30 % de la capacité otale des fiits,

- dans fes aumes cas, 20 %6 de la capacité totale des firs,
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- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 2 la capacité totale lorsque celle-13 est inférieure 2 800 L

La capacité de rétention sst étanche anx produjts qu'elle powrrait contenir, résiste 4 l'action physigue et chimique des flnides et
peut &tre contrdlée 4 touf moment. I en est de méme pour son éventusl dispositif d'obturation qui est mamtenu fermé en

peImaneice.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des egouffures et umzuenfs accidentels ne compm"tmx aucun
moven de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le rmlieu naturel. La conception de la capacite est relle
que toute fuite survenant sur un réservolr associé v soft récupérée, compie tenu en pamcuhm de la différence de 11 uteur cnire le
bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention dotvent étre construites suivant les régles de Tart, en lmitant notammment les surfzees susceptbles d'étre
mouillées en cas de fite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stock';. avant leur
vage par les

revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un les
eaux métoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterrames, des envols et des odeurs) pour les ;opwatmns
avolsinantes et Venvironnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou ¢limination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou preparations

dengereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention &tanches ef aménagées pour la récupération des eaux météonques.

RESERVOIRS
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) & la rélention doit pouvolr &tre contrGlée & tout moment. Les matéraux utihsés
doivent étre adaptés aux produits utilisés de mameére. en particulier, a éviter toute réaction parasite dangereuse.

{es camalisations doivent éfre instzliées a l'abri des chocs ef domner toutes garanties de résistance aux actions mécaniques,
physigues, chimiques ou électrelvtiques. Il est en particulier interdit d'mtercaler des niyauteries flexibles entre le reservoir ot les
robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils dutilisation.

REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 2 une méms rétention.

Le stockage des liguides inflammables. ainsi que des autres produits, texigues, corrosifs ou dangereux pour lenvironnement. n'est
autorisé sous le niveau du sol gue dans des réservoirs insiallés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides mflammables
dans le respect des dispositions du présent amrété,

L'explostant veille 4 ce que les volumes potentiels de rélention restent disponibles en permanence. A cet effet, P'evacuation des
eaux pluviales respectent les dispositions du présent arrété. ’

STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOL :
Les matieres premuéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangerenses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au muniroum technigue permettant leur fonctionnement

normmal.

TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de décharcement de véhicules citernes sont éfanches et reliées & des rétentions dimensionnées selon les
régles de Vart Des zones adéquates sont aménagées powr le stationnement en séeurité des véhicules de fransport de muatiéres
dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & lintérieur de I'élablissement est effectué avec les précautions nécessaires pour €viter lo renversement

(ts...). Le stockage et la manipulation de produits dangersux ou polluanis, solides ou

accidentel des emballages {arrmmage des
£5 IEServOIrs

Hguides {ou liquéfics) sont effectués sur des aires éranches ef aménagées pour la récupération des fuites éventuelles. Le
somt éguipés de maniére 4 pouvorr vérifier lewr nivean de remplissage & tout moment et empécher ainsi leur débordement en cours
de remplissage. Ce dispositif de surveiilance est pourvu d'une alarme de nivesu haut,

Les dispositions nécessaites doivent éure prises pout garantir que les produits utilisés sont conformes aux spéeifications techmyues

que requert leur mise en ceuvre, quand celles-c1 conditionment la séeurité.
75 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT - ORGANISATION DES SECOURS

DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'¢tablissement est doté de movens adaptés aux tisques a défendre et répartis en fonction de la localisation de
conformément & Vanalvse des risgues définie dans ie présent chapimre au paragraphe généralités, L'ensemble du svsteme de luue
contre l'incendie fait Iebiet d'un plan de sécuriié éiabli par Pexploitant en Haison avec les services d’incendie et de secours.

CEeuN-Cl
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T.’étzblissement est doté de plusieurs points de repli destinés & protéger le personnel en cas d’accident. Leur emplacement résulte
de la prise en compte des scénarii développés dans 1"étude des dangers ot des différentes conditions météorologigues.

ENTRETIEN DES MOYENS D’ INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles, L'exploitant doit pouveir justifier. aup‘és de
Vinspection des instaliztions classées, de lexécution de ces dispositions. II doit fixer les conditions de mamienance et les
conditions d'essais périodiques de ces matériels. Les dates; les miodalités de ces contrles et les observations constaices doivsnt
étre inscrifes sur un registre prévu a cet effet.

RESSOURCES EN EAU ET MOYENS D’EXTINCTION
I'¢tablissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques & défendre, et au minimum les
moyens définis ci-aprés

- dune réserve d’eau incendie (deux cuves de capacité unitaire de 80 m®) équipée de prises d’alimentation normalisées
(raccords « pormpiers » de 100 mm) ;

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, judicieusement répartis dans 1'établissement et notarmment a
proximité des dépdts de marires combustibles et des postes de chargement et de déchargement des produits et déchets

- d’un systeme de robmets d'incendie armés doté d’un émulseur adapté aux feux d’alcool ;

- dun systéme de sprinklage équipé d'un émulseur adapté aux feux dalcool permettant la détection ot D'exunction
auiomatiques d'incendie avec une autononie d'une heure et pouvant étre réalimenté par Pextérieur a Pawde de raccord
novmalisés de 100 |

- des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quentité adaptée au risque, sans &tve inféneure 4 100 Iitres
et des pelles ;

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculdes pour obtenir les débits et pressions nécessaires en nimporte quel
emplacement. Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par une
rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit 1solée,
L'établissement dispose en toute circonstance, y compris en cas d'indisponibilité d'un des groupes de pompage, de ressources en
caux suffisapies pour assurer lalimentation du réseau d'ezu d'mcendie. Il utilise en owtre deux sources d'émergre distinctes,
secournes en cas d'alimentation élecrique. Les groupes de pompage somr spéeifiques au réseau incendie. Dans le cas dune
ressource en eau meendie extérienrs & I'établissement, l'exploitant g'assure de sz disponibilité opérationnelle permanente.
CONSIGNES DE SECURITE
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont etablies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées
dans les licus fréquentés par le persormel. Ces consignes mdiguent notarnment
- Pmterdiction dapporter du feu sous une forme quelcongque dans les parties de linstallation gui, en rason des
caraciéristiques qualitatives et quantitatives des matitres mises en ceuvre, stockées. utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre 4 Vorigine d'un sinistre pouvant aveir des conséquences directes cu indirectes sur lenvironnement, fa
sécurité publique ou le maintien en securite de Installation,
- les procédures d'amét durgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de fluides),
- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contemant des substances dangereuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux soniliéés en cas d’épandage accidentel,
- les movens dexrinction & utiliser en cas d'incendie,
- la procedure d'alerte zvec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de !'dtablissement. des services
dincendie et de secours, eic
- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution vers

e milieu récepteur.

CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en cuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du persommel et d'appel des
secours extériewrs amumguels lexploitant aura communiqué wn exemplajre. Lo persommel est enfrainé 4 Fapplication de ces
CORSIENES.

1'établissement dispose d'une équipe dintervention spécizlement formée a la lutte contre les risques identifics sur je sile o1 au

maniement des movens d'imtervention. Les agents non affectés exclusivement aux tiches diintervention, devront pouvolr quitter

Jeur poste de avail a tout moment en cas d'appel.
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Systeme d'alerte interne
Le systeme d'alerte inteme et ses différents scénarios est défini dans un dossier d'alerte. Un résean d'alsrte interne 4 l'établissement
coliecte sans délai las alertes énuses par le personnel 4 partir des postes fixes ef mobiles, les alarmes de dangsr significatives, les
. . 3 = . - r’ . . . . = : :
dommées métforologiques disponibles i elles exercent une influence prépondérants, ainsi que toute mformation nécessaire 4 la
j P 1E,
compréhension et a la gestion de l'alerte.
I déclenche les alarmes appropriées (sonores, visuelles et autres moyens de communication) pour alerter sans délai les personmes
présentes dans 'établissement sur la nature et extension des dangers encourus. Un ou plusisurs moyens de commumtcalion hierme
(Lgnes tléphoniques, réseaux,...) sont réservés exclusivement 2 la gestion de l'alerte. Une liaison spéeizlisée est prevue avec le
centre de secours retena au P.O.1L
Plan d’opération inferne
L exploitant deit établir un Plan d'Opération Interne (P.O.I) sur la base des risgues et moyens d'imtervention nécessaires analysés
p . .

pour un certain nombre de scénarios dans ['étude des dangers. Le P.O L est conforme & la réglementation en vigueur.
Il définit les mesures d'organisation, notamment la mise en place d'un poste de commandement et les moyens afferents. les
méthodes d'intervention et les movens nécessaires & mettre en cuvre en cas d'accident en vue de protéger le persomnel. les
pépulations et lenvirennement. Un exemplaire du P.O.T. doit &étre disponible en permanence sur l'emplacement prévu pour y
installer le peste de commandement.
En cas d'accident. I'exploitant assure la direction du P.O.I. Il met en ceuvre les moyens en personnels et matériels susceptibles de
permettre le déclenchement sans retard du P.OL
L'exploitant doit élaborer et mettre en cuvre une procédure écrite, et mettre en place les moyens humains et maieriels pour
garantir

- la recherche systématique d'améliorations des dispositions du P.O.L ; cela inclut notamument

- Yorganisation de tests périodigues (au moins annuels) du dispositif et/ou des moyens d'intervention,

- la formation du persormel infervenant,

- lanalyse des epseignements a tirer de ces exercices et formations,

«  l'analyse des accidents qui surviendraient sur d'autres sites,

- larevue périodique et systématique de la validité du contenn du PO, qui peut &re coordonnée avec les actions ciices ci-

dessus.
- la mise 2 jour systématique du POT en fonction de l'usure de son contenu cu des améliorations décidées.

Le P.O.1 est reniis 4 jour tous les 5 ans, ainsi qu'a chaque modification notable et en particulier avant la mise en service de foute
nouvelle installation ayant modifié les risques existants. Les modifications notables successives du P.O.L doivent étre soumises a
Ja méme procédure d'examen préalsble & leur diffusion.
Des exercices réguhiars sont réalisés en Haison avec les sapeurs pompiers pour tester le P.OL L'inspection des installations
classées est informeée de la date retenue pour cet exercice. Le compte rendu accompagné si néeessaire d’un plan d'actions, Iai est
adressé.
Confinement des eaux incendie
Pour éviter un risgue de poliution accidentslle, les eaux d'extinction doivent &tre confindes de la fagon suivante

- atelier de distillation of magasin « alcool » rétention dans chaque bitiment sur toute sa surface pour un volume minimal

respectif de 10 m’ et de 240 nt’,

- réfention extérieure sur les aires étanches.
Les réseaux d'assainissement susceptibles de recusillir Pensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (¥ compris
fes eaux d'extinction) sont raccordés aux bassins d’évaporation.
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ARTICLE 8 DISPOSITIONS PARTICULIERES

8.1 CONCEPTION ET AMENAGEMENT DES INSTALLATIONS DE COMPOSTAGE

RETENTION DES AIRES DE TRAVAIL

La réception des déchets et sous produits & valoriser et les opérations de compostage (mise en andain, retournement. criblage...}
sont effectuées sous un hangar d’une superficie ds 3 200 m?,

Le sol des ares doit &ire étanche, incombustible et équipé de facon & pouvoelr recueillr les eaux de riissellement ayant transité sur
ces zones ef les éventuelles eanx de procedé (eaux ayant percolé 4 fravers les andains.. .}

Les effluents recueillis sont de préférence récupérés et recyclds dans Iinstallation pour Uamrosage on Mhurmidification des andains,
ou en cas d’'impossibilité prétraités avant rejet vers les bassing d’évaporations .

CONTROLE DE L’ACCES

Tes personnes étrangdres 4 D'établissement ne doivent pas avolr un aceés libre zux installations. Le cenfre de compostage est
cloture de facon 4 mterdive Paceds 2 toute personne on véhicule non autorisé.

PROPRETE

L instailation est toujours maintenue en bon £tat de propreté. Les opérations de nettoyage et d’entretien sont menées de facon 4
£viter toute Huisance on tout risgue samitare.

L exploitant prend les mesures nécessaires pour lutter contre la prolifération des nsectes ef des rongeurs. De méme, 1l veille &
éviter Ja prolifération de mauvaises herbes sur les andains de compost sans provoquer d'altération de ceux-cl.

CONDITIONS DE STOCKAGE

Le stockage des matiéres entrantes ef des composts doit se faire de maniére séparée selon la nature et la provenance des produits,

sur les aives identifiées réservées a cer effet. Chaque lot réceptionné doit {aire Pobjet d™un enregistrament ot figure notamment

lewr identification et les quantités recus. La hauteur maximale des stocks et des andains est linutée 3 3 métres.

UTILISATION ET SUIVI DU COMPOST

Prexplortant établi un cahier des charges décrivant successiverment

= les conditions d’acceptation et de réception des produits entrants (provenance, nature, volume. ..}

o les opérations de compostage en indiquan: notamment la durée des phases de fabrication et les mesure prévues pour assurer le
contrdle du processus de fermeniation ;

= lesmivi de la qualité du produnt pendant la matuzation et le contréle final |

= les conditions de stockage , de conditionnement et d’expédition du produit {ini,

fes lots de compost font objet d un suivi gualitatif régulier. avec en particulier Ic contréle des teneurs en cunvte ef zinc. Les

composts fabrigués a base de mares et sous-produits de vinification sont conformes a la norme NFU44-051 et destines a étre

utiiisé en agriculiure ef hotamment la culture de Iz vigne.

La durée d'entreposags sur le site des composts produits sera inférieure 4 un an.

ODEURS

L'installation doit étre aménagée, équipée et exploitée de maniere 4 ce gue son fonctionmement ne puisse étre & l'omgme de

nuisances olfactives powr le voisinage. L’exploitant doit veiller en particulier 4 éviter en toute circonstance 'apparition de

conditions anagrobiles, au niveau du stockage des matieres premiéres ou lors du traifement par compostage.

8.2 TOURS AEROREFRIGERANTES

Les installations soni explotiées ef maimenues en confornuté avec les prescriptions générales de Parrté du 13 décembre 2004
es powr la protection de Venvironmement sowmises 4 déclaration soms la rubrigue n® 2921 «

relatif aux installations cle
Instatlations de refroidissement par dispersion d'sau dang v flux d'ar ».

Lrexploiant adresse les résultats des analyses de suivi de la concentration en €gionelles - des leur parution - a4 Uinspection des

installations classées.
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ARTICLE 9 SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

9.1. SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES
L’exploitant fait réaliser une érude hydrogéologique afin de déterminer nombre de puits et de lewr inplantation aux fins o exercer
la surveillance de la qualité des eaux souterraines su droit du site selon leg dispositions swivantes ;

1% / deux puits, au moins, sont implantés en aval du site de Tinstallation ;

2%/ deux fols par an, au moins, le niveau pidzemétrique est relevé et des prélévements sont effectués dans la nappe -

3% [ Tean prélevée fait lobjet de meswres des substances pertinentes susceptibles de caractiriser une éventuelle pollution de la
nappe coirpte temu de lactivité, actuelle ou passée, de linstallation. Notamment : pH, DCO, conductivité, potassivm, azote
total, phosphore, sodium, sulfates, cuivre, zinc,

Les résultats de mesures sont transmis & Pinspection des installations classées. Toute anomalie lui est signalée dans les mealleurs
délaiz, Si ces résultats metient en évidence une pollution des eaux souterraines, l'exploitant détermine par tous les movens utles s1
es activités sont & lorigine ou non de la pollution constatée. 1 informe le préfet du résultat de ses investigations et, le cas échéant,

des mesures prises en envisagdes.

9.2 BILAN ENVIRONNEMENT
Conformément aux dispositions de Parrété du 24 décembre 2002, Fexploitant établit un bilan annuel portant sur les rejets de son
établissement. 1] en fait la déclaration au Prefet, aw plus tard Ie ler avril de chaque annde.
L'exploitant mansmet dans le méme délai par voie électronigue 3 linspection des imstallations classées ume copie de cette
déclaration suivant un fonmat fixé par le ministre chargé de l'inspection des installations classées.

93 ECHEANCIER
Prexploitant est tenu d'établiv un échéancier reprenant 'ensemble des opérations rendues nédcessaires par les dispositions du
présent arrété,
Cet échéancier sers transmis & Uinspection des mstaliations classées dans le délai &'un mois & compter de la notification du preésent
arréte. Celui-ci doit présenter les différents wavaux 4 réaliser amsi que leur délai de réalisation. La mise en conformute des
installations deit etre réalisée dans le déla: maximal de dix huif mois.

Les aires destinées au stockage des déchets emrants et au compostage serout couvertes au plus tard le 1% octobre 2007,

ARTICLE 10 EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture de Vaucluse, le maire de Vieles, le directeur régional de l'industrie, de la recherche et de
Yenvironnement, inspecteur des installations classées, le colonel commandant le proupement de gendarmerie de Vaucluse, sont
chargeés chacun en ce qui le concerne de Vexécution du présent amrété qui sera notifié a I'exploitant.

i
. ea,gersmré
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